5 interesanti tirisma marsruti Baltija - Interreg rada
un rada
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Dodies vasaras piedzivojuma pari robezam! Interreg programmu projektos raditi un apkopoti
marsruti, vietas un pieredzes, kas aicina doties no Latvijas uz Lietuvu un Igauniju - nogarsot
vietéjas garsas, izstaigat militara mantojuma takas, vérot putnus vai sekot BiSu celam. leskaties
rubrika “Interreg rada un rada” un atrod ideju savam nakamajam celojumam!

» Garsu celojums pa Latviju, Lietuvu un Igauniju

Celot var ne tikai skaisti, bet ari garSigi. Divi parrobezu sadarbibas projekti aicina iepazit
kaiminvalstis caur vietéjam garSam - viena gadijuma dodoties Livonijas kulinaraja celojuma, otraja
iepazistot Latvijas un Lietuvas gastronomisko mantojumu un baudot ta garsas festivalos.

“Livonian culinary route” projekta Latvijas un Igaunijas partneri kopigi apzinaja vietéjos partikas
razotajus, majrazotajus, kafejnicas, restoranus un saimniecibas, izveidoja gastronomijas marsrutus
un radija kopigu zimolu "Livonijas garsa". Laujieties nesteidzigam garSu celojumam - vietne
Flavours of Livonia atradisiet simtiem pieturvietu, kur nobaudit vietéjos gardumus, atklat mazak


https://estlat.eu/en/livonian-culinary-route
https://flavoursoflivonia.com/lv

zinamas vietas un satikt cilvékus, kuri ar aizrautibu turpina regiona kulinaras tradicijas.

Projekta publicitates foto

Savukart projekta “Taste the History” Latvijas un Lietuvas partneri sadarbojas, lai vésturiskas
receptes un kulinarais mantojums klutu par musdienigu turisma pieredzi. Turisma specialisti un
profesionalas izglitibas iestades péta senas receptes, apkopo kulinaros stastus un pielago
tradicionalos édienus musdienu virtuvei, saglabajot to autentiskas garsas. Nepalaid garam 29.
augustu, kad divas pilsétas notiks 1sti garsas svétki! Dodies uz ielu édiena un alus festivalu "Garsu
toni" Daugavpili vai Kvasa festivalu Saulos. Nogar$o vietéjos édienus un dzérienus, iepazisti
senas receptes muasdieniga izpildijuma, véro pavarmakslas meistarklases un izbaudi kultlras
programmu, kas Latvijas un Lietuvas kulinaro mantojumu |auj iepazit ar visam manam.

Projekts: Livonijas garsa (Livonian Culinary Route). Igaunijas - Latvijas programma. Partneri: Vidzemes planoSanas regions, Latvijas Lauku tdrisma

asociacija "Lauku celotajs", Igaunijas Tirdzniecibas un rupniecibas kamera, Tartu, Pérnavas un Dienvidigaunijas turisma organizacijas.

Projekts: Taste the History - Culinary tourism development through modern taste of traditional Lithuanian and Latvian cuisine. Latvijas - Lietuvas
programma. Partneri: Saulu Tdrisma informacijas centrs (vadosais partneris, Lietuva), Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba (Latvija), Saulu Tehnologdiju

macibu centrs (Lietuva) un Daugavpils Tehnologiju un turisma tehnikums (Latvija).

 Idejas atputai daba Latvija un Igaunija

leskaties jaunaja dabas turisma lapa Baltic Nature Tourism. Taja vienuviet atradisi vairak neka
120 dabas turisma pakalpojumu sniedzéju piedavajumus Latvija un Igaunija - no pargajieniem,
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velomarsrutiem un laivu braucieniem lidz putnu véroSanai, dabas fototlirém, vietéjas virtuves
baudiSanai un aizraujoSiem piedzivojumiem daba. Vairs nav jameklé desmitiem dazadu majaslapu
- idejas nakamajam brivdienam atradisi vienuviet.

Platforma tapusi Interreg projekta NAT-TOUR-EXPO laika, kura mérkis bija izveidot kopigu Baltijas
dabas tarisma piedavajumu Apvienotas Karalistes tirgum, tadé| ar vietne ir anglu valoda. Latvijas
un lgaunijas organizacijas iesaistija uznémeéjus, pilnveidoja turisma produktus, organizéja
apmacibas, 1stenoja kopigas marketinga aktivitates un izveidoja So platformu, kas pieejama
ikvienam. Projekta laika izstradatas ar1 vadlinijas dabas turisma produktu attistibai un stiprinata
uznémeéju sadarbiba.

Lielakais ieguvums projekta dalibniekiem ir jaunas zinaSanas, starptautiski kontakti un iesp€jas
sasniegt arvalstu celotajus. Savukart mums visiem palicis paliekoSs rezultats - érts riks, kas palidz
iepazit Latvijas un Igaunijas dabu un iedvesmo doties cela.

Projekts: NAT-TOUR-EXPO - Exporting Baltic Nature Tourism to UK, Interreg Centrala Baltijas juras regiona programma. Sadarbibas partneri: Latvijas

Lauku tarisma asociacija "Lauku celotajs", Latvijas Dabas turisma asociacija, Igaunijas Lauku tdrisma asociacija un Igaunijas Dabas turisma asociacija.

 Militarais mantojums Baltija - vestures vietas, kuras
iespejams ne tikai apskatit, bet ari piedzivot

Atver karti, izvélies marsrutu un dodies iepazit vietas, kuras vésture nav tikai lasama gramatas,
bet piedzivojama klatiene. Vietne Military Heritage Tourism pieejama interaktiva karte ar
militara mantojuma objektiem Latvija, Lietuva un Igaunija, gatavi marsruti, celvezi un praktiska
informacija celojuma planosanai. Savukart Seit atradisi militara mantojuma tdrisma vietu
audiogidu ierakstus.

Te atradisi ne tikai muzejus, bet ari i1stas véstures liecibas - bunkurus, nocietinajumus, militaras
pilsétinas, piekrastes aizsardzibas buves, lidlaukus, kauju vietas, tehnikas ekspozicijas un slepenas
militaras teritorijas. Militarais mantojums nav tikai apskates objekti - daudzviet iespejams ari aktivi
iesaistities un vésturi iepazit caur pieredzi, ari ar iejusanos lomas, izpildot misijas utml.

Sis ir piemérs tam, ka viena ideja vairaku gadu laika var izaugt par pladu parrobezu tirisma
produktu. Pirmais projekts “Military Heritage” izveidoja pamatu - tika apvienoti Latvijas un
Igaunijas militara mantojuma objekti, izveidota kopiga platforma, karte, marsruti un vienots stasts
par abu valstu vésturi. Nakamaja posma projekts “Military Heritage I1” So produktu paplasinaja,
pievienojot Lietuvu un Dienvidlatviju, jaunus objektus un parrobezu marsrutus, tadéjadi izveidojot
kopigu Baltijas militara mantojuma tiklu. Savukart tresa projekta “MIL-HER ACCESSIBLE"
ietvaros tiek ieviesti pieejamibas risinajumi cilvékiem ar kustibu un redzes traucejumiem, ka ari
uzlabota informacija par apmekléjuma iespé&jam. Tas palidz celojumus labak planot ari gimeném ar
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maziem bérniem un jaunajam maminam ar bérnu ratiniem.

Projekti:

® Military Heritage - Latvijas un Igaunijas kopigais militara mantojuma tdrisma produkts, Igaunijas - Latvijas programma 2014-2020.

® Military Heritage Il - Baltijas militara mantojuma tarisma produkta paplasinasana Lietuva un Dienvidlatvija. Programma: Latvijas-Lietuvas

programma 2021-2027.

® MIL-HER ACCESSIBLE - Improved Accessibility of the Latvian-Estonian Military Heritage Tourism Product Programma: Igaunijas-Latvijas

programma 2021-2027.

Partneru apkopojums: Latvijas Lauku tdrisma asociacija “Lauku celotajs”, Vidzemes Tarisma asociacija, Latgales Turisma asociacija, Lietuvas Lauku tdrisma
asociacija; Vidzemes, Kurzemes, Rigas, Zemgales un Latgales plano$anas redioni; Saldus, Olaines, Ogres un Adazu novada pasvaldibas; Ventspils, Olaines
Véstures un makslas, Mores, Igaunijas Kara, Haapsalu un Lddnemaa muzeji; Rehabilitacijas centrs “Ligatne”, Karostas glabsanas biedriba, Césu
uznéméjdarbibas un tirisma agentira, Latvijas Okupacijas muzeja biedriba, Zemaitijas Nacionala parka direkcija, Sarema militara aprikojuma biedriba un citi

partneri Igaunija.

e Putnu vérosanas vietam pa pedam

Vai esi kadreiz vérojis putnus ta pa istam? Nevis pamanijis kaiju pludmalé, bet apstajies uz mirkli,
paskatijies caur binokli un ieraudzijis putnu, kuru ikdiena nemaz nepamanitu. Ta ir pavisam cita
sajlta - klusums, daba un iesp€ja bat klatesoSam. Turklat, lai saktu, nav jabut ornitologam. Pietiek
ar vélmi doties daba, jo daudzas putnu veroSanas vietas pieejami ari publiski binokli vai skatu
platformas, savukart, ja vélies putnu vérosanu padarit par savu hobiju, pasa binoklis noderés.

TieSi Sadu pieredzi piedava projekts BIRDIE, kas savieno Liepaju, Dienvidkurzemi un Klaipédas
regionu vienota putnu vérosanas tikla. Marsruta ieklautas 18 vietas Baltijas jlras piekrasté - no
Papes un Liepajas ezera lidz Durbes ezeram, Jurmalciemam, Pavilostai, Ziemupei un Lietuvas
piekrastei. Dala vietu jau Sobrid ir pieejamas apmeklétajiem, bet projekta laika tas tiek
papildinatas ar értaku infrastruktiru un digitaliem risinajumiem, lai putnu véroSana klutu pieejama
ikvienam. Karti ar putnu véroSanas vietam skati seit.
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Projekta publicitates foto

Projekta partneri sadarbojas, apmainoties zinasanam un daloties pieredzé, lai katrs attistitu putnu
véroSanas vietas sava teritorija, uzlabotu infrastruktiru un raditu kopigu turisma piedavajums, kas
mudina izzinat dabu un putnus.

Projekts: Birdie. Programma: Interreg VI-A Latvijas-Lietuvas programma 2021-2027. Partneri: Liepajas valstspilsétas pasvaldiba (vadosais partneris),

Dienvidkurzemes novada pasvaldiba un Klaipédas rajona tdrisma informécijas centrs.

* Braucam pie darbigajam bitem!

Medus garsa, biskopibas stasti, lauku tradicijas un jaunas vietas, ko atklat - tas viss apvienots
"Bisu cela no Kurseniem lidz Ventspilij". Ja nakamais izbrauciens ved uz Ventspili vai Lietuvas
pusi, pievieno marSrutam ari Si Interreg projekta laika raditas pieturvietas. KurSénos vari izstaigat
jauno BiSkopibas parku, iepazit biSu pasauli un atpusties tematiska vidé, savukart Ventspils
Piejaras brivdabas muzeja iespéjams izzinat biskopibas tradicijas, aplikot vésturiskos stropus,
vérot bites ipasa novéroSanas stropa un piedalities sezonalas darbnicas, degustacijas un citos
pasakumos. Visas Sis vietas savieno parrobezu marsruts, kas aicina nesteigties un baudit celojumu
caur medus, dabas un kultlras stastiem.

Lai $is stasts klatu par Tstu celojuma pieredzi, nepietika ar viena partnera darbu. Saulu rajona
pasvaldiba radija jaunu BiSkopibas parku un iesaistija vietéjos biskopjus, savukart Ventspils muzejs
deva jaunu elpu biSkopibas mantojumam, izveidojot musdienigu ekspoziciju. Kopa partneri
izveidoja vienotu parrobezu marsrutu, organizéja pasakumus, pulcéja biskopjus un popularizéja
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vietejos produktus. Rezultats ir daudz vairak neka jauni turisma objekti - tas ir iemesls doties cela,
iepazit divus kaiminredionus viena brauciena, atbalstit vietéjos uznéméjus un atklat, ka aiz katras
medus burcinas slépjas stasts, cilveéki un tradicijas, kas dzivo vél Sodien.

BITES IR ATGRIEZUSAS PIEJORAS
BRIVDABAS MUZEJA

Projekta publicitates foto

Projekts: Busy Bee - "BiSu cels no KurSéniem lidz Ventspilij". Programma: Interreg VI-A Latvijas-Lietuvas programma 2021-2027. Sadarbibas partneri:

Saulu rajona pasvaldibas administracija (Lietuva) un Ventspils muzejs (Latvija).

Informaciju sagatavoja:

Viedas administracijas un regionalas attistibas ministrijas

Attistibas instrumentu departamenta

Teritorialas sadarbibas nodalas

vecaka eksperte
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